]
SPRAVA
ZELEZNIC

Prijezdy a odjezdy viaku

Stribro

Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023

Prijezd

Odjezd

Viak

Druh|

Cislo

smeér

Z

> do

Poznamky

4.35

4.35

Os

7333ED

Svojsin( 4.27)

Plzen hl. n.( 5.15)

nejede 25., 26.XIl., 1.I.; #; 1.2. v (P a 8.
-10.1v,, 1., 8.V., 6.VIl., 18.XI. ve vlaku
faz.k sezeniivozy 1. voz. tf.; 9 v (@ a 8.
—-10.IV., 1.,8.V.,6.VIl., 18.Xl.; ® Vv (@ a
8.—10.IV.,1,8.V,,6.VIl.,, 18.Xl.; & v
@a8.—10.IV., 1.,8.V.,6.VIl., 18.XI.

5.26

5.27

iC

553ED

Cheb( 4.32)

Praha hl. n.( 7.17)

ZAPADNI EX.;Cheb-Plzef hl. n. jede v
R ®a7.lV.,5VI., 28.1X., 17.X1., nejede
8.IV., 18.Xl.; & M. Lazné — Plzen hl. n.;
®; ); D; 8, T;R;AvR ®a7.lv,
5.VII., 28.1X., 17.XI., kromé& 8.1V., 18.XI.;
BvR ®a7.lV., 5.V, 28.1X., 17.XI.,
kromé 8.1V., 18.Xl.;kinov® ® a 7.1V.,
5.VII.,, 28.1X., 17.XI., kromé& 8.1V., 18.XI.;
& Plzen hl. n.—Prahahl.n.v(® a
26.XIl.,8.—10.IV., 1.,8.V., 6.VIl., 18.XI.;

6.21

6.21

16610

Karlovy Vary( 4.23)

Plzen hl. n.( 6.49)

jedev® ® a 7.1V, 5.VIl28.IX.,, 17.XI.,
nejede 8.1V., 18.XI.; @®; (¢9); ¢&; & ; 1.2.;

6.30

6.31

568D

Plzen hl. n.( 6.05)

Cheb( 7.29)

ZAPADNI EX.;jede vR® a 7.IV.,5.VII,
28.1X., 17.X1., nejede 8.1V., 18.XI.;

& Plzen hl. n. — M. Lazné; &; IX: kino; &,
©; D; [, Y; R;

7.26

7.27

501&D

Karlovy Vary( 5.48)

Praha hl. n.( 9.17)

PENDOLINO;O; < M. Lazné — Plzef hl.
n.; B; kino; @; B; ©; D; g8, 2; R; &

7.36

7.37

1680&0

Pizen hl. n.( 7.07)

Karlovy Vary( 9.30

jedev®at; ®;);d6; &; 1.2,

7.36

7.37

1660&0

Pizen hl. n.( 7.07)

jede viX; @; (); ®; &; 1.2,

8.21

8.21

1663E0

Karlovy Vary( 6.23)

Plzen hl. n.( 8.49

K. Vary-Cheb jede v X;@®;¢9;d®; & ; 1.2.;

8.30

8.31

566D

Praha hl. n.( 6.43)

(9.30)
Karlovy Vary( 9.30)
(8.49)
(9.27)

Cheb( 9.27

ZAPADNI EX.;nejede 25.XII., 1.1.;
& Plzef hl. n. — M. Lazné; &; X kino; &,
9, D;[38; T; R;

8.40

8.41

G 1297

Pizen hl. n.(8.12)

Béla nad Radbuzou( 9.51)

CESKY LES
jede v(® od 13.V. do 30.1X. a 5.VIl.;

9.26

9.27

557éd

Cheb( 8.33)

Praha hl. n.(11.17)

ZAPADNI EX.;< M. Lazné — Plzen hl.
n.; &, B; xino; ®; ¢9; D; 58]; T; R;

9.36

9.37

1662E0

Pizen hl. n.( 9.07)

jedev®at; ®;C);d6; &; 1.2,

10.30

10.31

564D

Praha hl. n.( 8.43)

Karlovy Vary(11.30)
Cheb(11.27)

ZAPADNI EX.; Plzef hl. n.—M. L.; &;
3 kino; &; 9; D; [58; Y; R;

11.26

11.27

559é&D

Cheb(10.33)

Praha hl. n.(13.17)

ZAPADNI EX.< M. Lazné — Plzen hl. n.;
1N; B3; kino; ®; (¢»); D; [58]; T; R;

11.36

11.37

166420

Plzen hl. n.(11.07)

Karlovy Vary(13.30)

jede v, @®; (9; d&; &; 1.2

12.21

12.21

1665E0

Karlovy Vary(10.23)

®; (9; 5; &; 1.2

12.30

12.31

512&D

Bohumin( 7.05)

(
Plzen hl. n.(12.49)
FrantiSkovy Lazné(13.36)

PENDOLINO;O; Bohumin-Praha hl. n.
jede v® a t; ®; ¢9; D; [38]; R]; 2; kino; R]
Bohumin — Praha hl. n.; B,; & < Plzen
hl. n. — M. Lazné; & ; & Praha hl. n. — Fr.
Lazné vX); 2,D0; v ® a t; [38; R};
2: kino; [R] Bohumin — Praha hl. n.; B; 2
& Plzen hl. n. — M. Lazné; &.; @; ¢9); D;
[38]; R, 2; kino; @; ¢9; D; [38]; [R]; 22, kino;

13.26

13.27

ic

561é&d

Cheb(12.33)

Praha hl. n.(15.17)

ZAPADNI EX.;< M. Lazné — Plzen hl.
n.; &, B; xino; ®; ¢9; D; 58]; T; R;

13.36

13.37

166620

Pizen hl. n.(13.07)

®; (9; I5; &; 1.2

14.21

14.21

Sp

1667ED

Karlovy Vary(12.23)

@; (9); 3 &; 1.2,

14.30

14.31

ic

562eD

Praha hl. n.(12.43)

(
Karlovy Vary(15.30)
Plzen hl. n.(14.49)
Cheb(15.27)

ZAPADNI EX.;< Plzefi hl. n. — M.
Lazng; ®; 2 ino; ®; (9; D; [38; T; R;

15.26

15.27

ic

515éd

FrantiSkovy Lazné(14.24)

Bohumin(20.53)

PENDOLINOOQO; Praha hl. n.-Bohumin
jede v® a t; ¥ kino; 2; Rl:&,;

& M. Lazné — Plzen hl. n.; [R]; @; kino
Fr. L4zné — Praha hl. n. v, ¢9;lA D;
By ;[58; kino; 22;

Plzen hl. n.(15.07)

Karlovy Vary(17.30)

jedev®at; @; (); &; &; 1.2,

Plzen hl. n.(15.07)

Karlovy Vary(17.30)

jede viX; @®; (9; d&; &; 1.2
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Prijezdy a odjezdy viaku
Stribro

§PRAVA

ZELEZNIC Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023
Viak smér

Prijezd | Odjezd [Druh|  Cislo V4 > do Poznamky

16.21

16.21

Sp

1689&D

Karlovy Vary(14.23)

Plzen hl. n.(16.49) |jedev® a t; ®; ©); 3%; &; 1.2

16.21

16.21

Sp

1669ED

Karlovy Vary(14.23)

16.30

16.31

ic

560&D

Praha hl. n.(14.43)

Cheb(17.27)|ZAPADNI EX.;< Plzen hl. n. -M. Lazné;

)
Plzeii hl. n.(16.49) |jede vX ®; ¢9); 3&; & 1.2,
) X, K2; kino; @; (»); D; [38; T; R;

17.26

17.27

563D

Cheb(16.33)

Praha hl. n.(19.17) |ZAPADNI EX.;¢> M. Lazné — Plzef hl.
n.; & B; kino; ®; ¢3; D; [38]; T; R;

17.36

17.37

1670&D

Pizen hl. n.(17.07)

Cheb-K. Vary jede v ® a T; @; (9); d&;
&:1.2;

Karlovy Vary(19.30

18.21

18.21

1691&0

Karlovy Vary(16.23)

18.21

18.21

16710

Karlovy Vary(16.23)

Plzen hl. n.(18.49) |jede vX; ®; 9; 3&; &; 1.2

18.30

18.31

558D

Praha hl. n.(16.43)

Cheb(19.27)|ZAPADNI EX.;< Plzen hl. n. —-M. Lazné;

(
( )

Plzen hl. n.(18.49) |jedev® a 1; ®; ); d®; &; 1.2
( )

( ) &, B, kino; ®; (; D; [58]; T; R;

18.28

18.31

G 1296

Béla nad Radbuzou(17.20)

Plzen hl. n.(18.57) | CESKY LES
jede v ® od 13.V. do 30.IX. a 5.VII.;

19.26

19.27

565&D

Cheb(18.33)

Praha hl. n.(21.17)|ZAPADNI EX.;Cheb-Praha hl. n. nejede
24.,31.XIl.; & M. Lazné — Plzed hl. n;
B B3; kino, ®; ¢); D; [58]; T; R;

19.36

19.37

16720

Plzen hl. n.(19.07)

Karlovy Vary(21.30) | Plzen hl. n.-M. Lazné jede viXa T,
nejede 24., 25.XI1., 7.-9.,30.1V., 7.V,

5.VII., 28.X., 17.X1.; ®; (¢); 3b; &.; 1.2.;

20.30

20.31

ic

504éb

Ostrava hl.n.(15.13)

Karlovy Vary(22.10) | PENDOLINO;O; IX; kino; @; B; (9; D;
38, 2; &; [R] Ostrava hl.n. — Praha hl. n.;
R Praha hl. n. — K, Vary; <& Plzen hl. n. —
M. Lazné;

21.26

21.27

ic

567éd

Cheb(20.33)

Praha hl. n.(23.17)|ZAPADNI EX.;Cheb-Praha hl. n. nejede
24.,25., 31.XI.; &: X kino; ©; ¢9; D; [59);
T; R; © M. Lazné — Rokycany;Horovice
— Praha hl. n.;

22.30

22.31

ic

554éb

Praha hl. n.(20.43)

Cheb(23.23) ZAPADNI EX.;nejede 24., 25., 31 .XII.;
A 3 kino; @; ¢9;: D; [38; T; R; © Praha
hl. n. — Hofovice;Rokycany — M. Lazné;

23.24

23.24

Os

7334ED

Plzen hl. n.(22.47)

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

ic
Sp
Os

InterCity
Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train
Osobni vlak / Regionalzug / Local trai

Omezeni jizdy / Fahrtbeschréankungen / Operation days

by pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatka) /
Arbeitstage (Montag bis Freitag auBer tschechischen Feiertagen) /
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)
t nedéle a v CR statem uznané svétky / Sonntage und tschechische Feiertage /
Sundays and Czech public holidays
®-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA

Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

] Uschova béhem piepravy (do vycerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) /
a mobile left-luggage car on the train (until full capacity)
@  uschova b&hem piepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gepackwagen
mit Reservierungsmadglichkeit fir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train;
reservation of bicycles space possible
Uschova béhem piepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Gepackwagen
mit Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train;
reservation of bicycles space compulsory
B preprava spoluzavazadel (do vycerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht
des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)
preprava spoluzavazadel s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych
vlacich pouze pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungsmoglichkeit fir Fahrradstellplatz
und Reisende, in einigen Zlgen nur fir den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage;
reservation of bicycles space and passengers possible, in some trains of bicycles space only

PLovozovatel d(ahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
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GW Train Regio a.s., Tovarni 975/3, 400 01 Usti
nad Labem

»

Svo0j$in(23.34) |nejede 24.,25., 31 .XIl; db; b v® a 7. —
9.,30.IV.,7.V.,,5.VIl., 17.Xl.;1.2.v® a
7.-9.,30.1V., 7.V,, 5.VIl., 17.XI. ve vlaku
fazeny k sezeni i vozy 1. voz. tf.; 9 v
®a7.—-9,30.IV., 7.V, 5.VIl,, 17.XI.; @
vea7.-9.,30.IV., 7.V., 5.VIl, 17.XI.

preprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vliacich pouze pro jizdni kolo /
Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Ziigen nur fiir den Fahrradstellplatz /
carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles space and passengers, in some trains of bicycles

space only

povinnd rezervace mist / obligatorische Platzreservierung / seat reservations required

mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung moglich / reservations possible

u vlaku kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1.i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen

der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches

u vlaku kategorie R a vy$Si — ve vlaku fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / Schnellzug und héhere Zugkategorien fuhrt
in Sitzwagen nur 2. Klasse / trains of R and higher categories consist of 2nd class coaches only

piimy vlz / Kurswagen / through coach

viiz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift /

a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

viiz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebiihne /
a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform

restauracni viiz / Speisewagen / restaurant

bistroviz / Bistrowagen / Bistro car

obcerstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / Erfrischung (Am-Platz-Service oder ein Verkaufsautomat) /
refreshment (in-seat service or a vending machine)

viz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fiir Reisende mit Kindern bis 10 Jahre /

a coach or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years

vlak ne¢eka na zadné pripoje / Zug wartet auf keine Anschliisse / the train does not wait for any connections

ve vlaku fazen vlz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment

damsky oddil (oddil pro samostatné cestujici Zeny) / Damenabiteil (Abteil fur alleinreisende Frauen) / ladies’ compartment
(compartment for women travelling alone)

ve vlaku fazen vlz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet connection
palubni portal / Bordportal / on-board portal

détské kino / Kinderkino / children’s cinema

usmeérnény nastup / gerichtet Einstieg / directed boarding

samoobsluzny zpusob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing on the train

vlak kategorie R a vy$si zafazeny v integrovaném dopravnim systému / Fahrkarten der Verkehrsverbiinde gelten in diesem Zug
(Schnellzug und héhere Zugkategorien) / integrated transport system tickets are valid in this train (category R trains and higher)
vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na néstupisti takové
misto, aby mohl byt strojvedoucim viaku véas spatien. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je povinen kladné reagovat na dotaz
zameéstnance dopravce ve vlaku nebo obslouZit signaliza¢ni zafizeni. Pokud soupravu tvofi vice vozl a tyto jsou bez
signalizaéniho zafizeni, vlak zastavi vzdy.
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